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Probability of the Japanese seismic intensity >5 
within 30 years (HERP)
Probabilidad de la intensidad sísmica 
japonesa> 5 dentro de 30 años(HERP)

Distribution of active volcanoes
Distribución de volcanes activos

(Caution) The area without an active volcano are hit by strong earthquakes.
(Precaución) El área sin un volcán activo es golpeada por un fuerte terremoto.



Recent and past volcanic activity in Japan
Actividad volcánica reciente y pasada en Japón

Very quiet in Japan during these 
centuries!

Large eruptions are very possible 
near future in Japan.

¡Muy tranquilo en Japón 
durante estos siglos!

Grandes erupciones son muy 
posibles en el futuro cercano 
en Japón.
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AÑO

VEI
1: small
2-3: moderate
4: large
5 or more: very large

IEV
1: pequeño
2-3: moderado
4: grande
5 o más: muy grande



Eruption, earthquake and tsunami disasters during these decades in Japan (fatalities >40) 
Erupciones, terremotos y tsunamis durante estas décadas en Japón 

(muertes> 40)

*(Note) Heavy rain, flood, snow, typhoon, and heating are not shown here.
* Fuertes lluvias, inundaciones, nieve, tifones y calefacción no se muestran
aquí.

Events (eventos) Year (año) Fatalities (muertes)
Mount Unzen eruption (Monte Unzen erupción) 1991 44
Okushiri-oki EQ (Okushiri-offshore terremoto y 
tsunami)

1993 230

Kobe EQ (Kobe Terremoto) 1995 ~6,000
Chuetsu EQ (Chuetsu terremoto) 2004 65
Tohoku-oki EQ and tsunami (Tohoku-offshore 
terremoto y tsunami)

2011 ~19,000

Mount Ontake eruption  (Monte Ontake
erupción)

2014 63

Kumamoto EQ ( Kumamoto terremoto) 2016 272
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Aso Volcano erupted repeatedly after those quakes.
Volcán Aso entró en erupción repetidamente 
después de esos terremotos.

A fault appeared in wheat field after 
earthquakes.

Una falla apareció en el campo de 
trigo después de los terremotos

Desde el estacionamiento del 
Museo Geoparque

Aso volcano has developed on an active tectonic 
line, so that earthquakes have repeated many 
times in the past. The caldera was formed by four 
huge eruptions.
El volcán Aso se ha desarrollado en 
una línea tectónica activa, por lo 
que los terremotos se han repetido 
muchas veces en el pasado. La 
caldera estaba formada por cuatro 
grandes erupciones.

Muertes directas: 50
(Muertes relacionadas: 196)



Typhoon/flood disaster in October 2019 (East Japan)
Tifón / desastre de inundación en octubre de 2019 (Japón Oriental)

A typhoons with the widest region of strong wind ever seen in these more than 50 years hit Japan. Very 
heavy rain storms swept across the east Japan, many rivers were flooded.
Un tifón con la región más amplia de vientos fuertes jamás vista en estos más de 50 
años golpeó a Japón. Tormentas de lluvia muy fuertes barrieron todo el este de Japón, 
muchos ríos se inundaron.

Big typhoons tend to attack Japan due to the climate change.
Los grandes tifones tienden a atacar a Japón debido al cambio climático.
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1) Important is to use a live geology in a geopark!
2) Knowing the past is essential not only for geology but 
also for reducing disaster risk.
1) ¡Importante es utilizar la geología viva en un 
geoparque!
2) Conocer el pasado es esencial no solo para 
la geología sino también para reducir el riesgo 
de desastres.

The lessons learned from this disaster are;
Las lecciones aprendidas de este desastre son;

Geopark is an excellent outdoor school to learn natural 
hazards together with benefits from nature by feeling and 
touching nature.
Geoparque es una excelente escuela al aire libre
para aprender sobre los peligros naturales junto 
con los beneficios de la naturaleza al sentir y 
tocar la naturaleza.

Durante el desastre de la erupción, las personas del 
geoparque se ayudaron mutuamente y utilizaron su 

experiencia para la educación (Kirishima, 2011)



Numbers of UNESCO Global Geoparks by country
Números de Geoparques Mundiales de la UNESCO por pais 

China
España
Italia
Japón
Francia
Reino Unido
Alemania
Grecia
Indonesia
Portugal
Canadá
Corea del Sur
Noruega
Austria
Croacia
Islandia
Irlanda
Mexico
Vietnam
Otoros

A partir de abril 
de 2019



Temporal changes in numbers of UNESCO Global Geoparks and National Geoparks in Japan
Cambios temporales en el número de Geoparques Globales y 

Geoparques Nacionales de la UNESCO en Japón

UGGp + National Gp in Japan

UGGp plus Geoparques Nacionales en Japón

Chinese UGGp’s/China UGGp’s

Total UNESCO Global Geoparks

Geoparques Mundiales de la 

UNESCO (to
tales)

UGGp‘s in Japan/UGGp�s en Japón

A partir de abril de 2019



What does your area expect at first for Geopark?
¿Qué espera su área al principio para Geopark?

Conservation of geoheritage
Conservación del patrimonio 
geológico

Tourism
Turismo

Population problem
Problema 
poblacional

Community improvement/stimulation
Mejora comunitaria / estimulación

Resident autonomy
Autonomía residente

Spreading earth science
Difundiendo ciencias 

de la tierra

Disaster risk reduction
Reducción de 

desastres

Love of territory
Amor al territorio

Others
Otoros

Encuesta para 
miembros de JGN

(n=60 areas)

Motivation of Japanese geoparks: the area’s becoming healthy
Motivación de los geoparques japoneses: el área se está volviendo saludable
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Omuroyama scoria cone of 5000 years ago.
Cono de escoria Omuroyama de hace 5000 
años.

2019/6/18 21
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TOYA-USU GEOPARQUE
MUNDIALE DE LA UNESCO



Volcanic Meisters @ Toya-Usu UNESCO Global 
Geopark
Meisters volcánicos @ Toya-Usu 

Geoparque Mandiale de la UNESCO

• As Usu Volcano repeats its eruption every few decades, they wants to 
talk about the correct knowledge and experience of the past eruptions 
to the next generation.

• It is necessary to properly convey the characteristics and nature of 
the volcano and foster successors.

• The certification system was adopted in cooperation with local 
governments and volcano researchers.

• By now, more than 50 Volcano Meisters have grown up.

• A medida que el Volcán Usu repite su erupción cada
pocas décadas, quieren hablar sobre el conocimiento
correcto y la experiencia de las erupciones pasadas a la 

próxima generación.

• Es necesario transmitir adecuadamente las 
características y la naturaleza del volcán y fomentar
sucesores.

• El sistema de certificación fue adoptado en cooperación
con gobiernos locales e investigadores de volcanes.

• Por ahora, más de 50 Volcanes Meisters han crecido.

Erupción en 

el volcán Usu 

en 1977.

Sra. Kawaminami

Esposa del dueño

del hotel
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Utilizing geoparks for natural disaster risk reduction
Utilizando geoparques para la reducción del riesgo de 
desastres naturales

• Knowing the past disasters and preparing 
for future are important...Education

• The participation of scientists, local 
authorities, communities and senior citizens 
is essential...Cooperation & dialogue

• Geoparks networking can support damaged 
areas by exchanging knowledge and direct 
assists...Networking

• The latest information reported from 
damaged geopark areas is very effective...
Information transmission

• Conocer los desastres pasados y 
prepararse para el futuro son 
importantes... Educación

• La participación de científicos, 
autoridades locales, comunidades
y personas de la tercera edad es
esencial... Cooperación y diálogo

• Las redes de geoparques pueden
soportar áreas dañadas mediante
el intercambio de conocimientos y 
asistencias directas... Redes

• La última información reportada
de las áreas dañadas del 
geoparque es muy efectiva... 
Transmisión de información
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